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1087 qAHT —— =eg 1088

wird das {Im&'l’#]'lﬁ:[ﬂ nicht hinter der Biithne gesprochen, sondern
der auf der Bihne befindliche Schauspieler thut nur so, als wenn er
Etwas horte und das Gehorte wiederholte.
IR &T° + 1.37)
sich befindend R. 2,33, 8. STZT1,38,7. 44,5. — 2) m. Vogel MBu. 5,7287,
HIRITNET (10
Buic. P. 10,27, 22,
HITI"[QTZIEH #FT° +0°) m. der Wanderer am Himmel, Beiw. der

1) adj. f. T im Luftraum sich bewegend, —

+ 319) £. die GaTiga des Luftraumes R.7,23,4,14.

Soune: Karuis. 123,171,

HT}TT’.{[ET'FEH’ m. N. pr. eines Dichters Verz. d. Oxf. H. 123,6,19.

maﬂﬂgﬁﬂq\(von qI° +5{13) m. pl. N. einer Civa’itischen Secte,
die das Gesicht stets zum Himmel gewandt hdilt, Wison, Sel. Works,
1,32, 234, fg.

m‘ﬂgf%wq\(von IO 4+ 30 - ), oqﬁ so widersinnig sein
wie dus Schiagen der Luft mit den Fausten Sarvavarganas. 113,9; vgl
HRTST ﬂﬁ?ﬁl’éﬁ MBu. 3,1334.

ﬂ'ﬁﬁlﬂa]ﬁf;ﬁ‘ Hr° +a'l°) f. N. pr. einer Gottin Wison, Sel.
Works 2, 21,

Hlm m. Titel einer Schrift HarLr 43.

HTRITT 2) M. 4,154

Htam's\nm (FTRTA + I m. Titel einer Schrift HavL 135.

HTTHT=T Spr. 3676. fg. MBu. 12,11901. HTTSRITTIT (s ist st.
Hf"a'ﬂo zu lesen) der Ort, wo es gar Nichts giebt, Burn. in Lot. de la b.
1. 813, — Vgl THTT.

!EHTA'QT{ 1) IF" Karuis. 108, 44. WU GF'CITEHT wild und
ron Spr. 4333. — 3) n. Verwirrung: HIERE verwiret Katuks, 78,94.
166, 149, N

HT?&T% adj. = miﬁa 1, b): 3qu‘<§§{ Havriu. 4,46. in Unordnung
yeruihen, verworren WEBER, Gior. 3.

AT 1) das Beispiel gehort zu 2). — 2) Spr. 632.

*JI;'T{H' 2) Cig. 9,42.

EITT"I'U, EF'TWTW q'ﬁﬂ' Spr. 738. TWIHFETQ—'TF{ H: 3851.
— Z. 6 lies HHIE\"EHT'I'F"T&T

E[Tiﬁ?»l’mqﬁﬁ’ (Hl'gﬁ{ -HT° + d9) n. Titel einer Schrift HarL 119,

H@IETI"-TH m. das Verwirrtwerden Siu. D. 263, 22.

HEH\H Dulinns:\in LA. 83,2 (i’liﬁ\ﬂ: =l ETO). mﬁﬂ adj. (f. HT)
bedeutsam: €T ST maram mam HY Katuis. 59,91.
anaq bedeutsum,nachdricksvoll: =gy QEUFITF[ Recal m CITEH
qq 81,74. 75,15, sprechen MAvarim. 62, 4. aufme'rhsum EITEHUUSO, .
AR JERE Karuls. 116,85, 66,121,

HIFA, qmma ﬂrc\arfagﬁﬁ AT den Gedanken Buic. P. 2,2, 29,
nach dem Schol. die Thdtigkeit der Sinnesoryane. — Personificirt AV.
6,131,2. Gattin Prthushena’s und Mutter Nakta’s Buic. P. 5,15, 5.
— N. ecines Kalpa Verz. d. Oxf. H. 32,a,3.

HEHAW (von ﬂiﬁ\m'{) n. N. verschiedener Sdman Ind. St. 3,204,a.

Paskav. Br, 9,2,13. 15,5,29.

a]'gﬁfﬂ 2) Verz.d. Oxt. M. 312,a, No. 745,Z.17. schone Gestalt Variu.

Buin 8. 70,23, Spr. 2293,

ﬂ'lzﬁ'fﬂ'q?«l' vgl. weiter unten u. QTTHW

[

El'l'z:ﬁ]’ﬂﬂm ﬂT°+UT)T, m. Bez. einer Klasse von Constellationen,
die zu den Constellationen okne Mond gezdihlt werden, Varin, Bou. 12
passim; vgl. u. LY.

ﬁ'ﬁcﬁ} f.= HTEFT%{ 2) MBu. 13, 698 aus metrischen Riicksichten.

35]1'3!1'? m. pl. Bez. einer Art von Rshi MBu. 12,6144. ’Slé!ig (die rich-
tige Lesart; vgl. u. TY 1) am Ende; ed. Bomb.

HTE!TFE f. das Herbeizichen Kav. 3,62. das Herbeiziehen eines Abwe-
senden (durch Zauberei) und der dazu verwandte Spruch Verz. d. Oxf.
H. 97,b,35. 98,a,1. 4.

HTEHSHT (2. El'l+:':ﬁ°) adj. ein wenig schielend : HE{FLKm. 8,53. Ka-
THAS. 73,245,

EIT?-T[’EWZ 3 lies 3,15 st. 3,14.

SITSHTQ (von 1. Eﬁq’ mit FT) m. Zorn Karuis. 105,19.

HI}T!ZI’H Lnerfahrenhezt Unbeholfenheit Spr. 1823,

HISheg Wehkiage : HEh~: QFIT!IH g[ﬂ'l Sia. D. 472. 471. Ausser-
dem noch folgende belegbare Bedeutungen: 1) der natiirliche Freund
ecines im Hriege begriffenen Fiirsten; zieht ein First in’s Feld, so heisst
sein unmittelbarer Nachbar, der ibm in den Riicken fallt, qrfﬁiu'ng;
der unmittelbar an den qu granzende Furst ist der EI'I_Q}F{ des
ersten Firsten, Kim. Niris. 8,17, 43. 46. M. 7,207. Vanin. Bau. 8. 16,7.
104, 61. ubertragen auf die Stellung der Planeten beim Planetenkampfe
17,6.1gg. — 2) Freund, Beschiitzer iberh.: JEF{W adj. (f. Z[T) kel-
nen Freund —, keinen Beschiitzer habend : q‘gﬁa'qmaﬁ?{ (der Schol.
fasst das Wort als loc. und erklart es durch H;I’Tﬂﬁ' Eh'k_:{ H;' -
tr%n%:n \ad lﬁﬂmﬂm q'lmgr*' (als Beschiitzer, als Gatten)
ET{T‘FHI MBu.1,6568. 5&[ m WWT{@H\M%M.
Der Schol. zu MBu. 1,6568. 3,13839 citirt Mep. mit der richtigen Les-
art STATY st. AT — Vel. TR, Y19

EﬂWﬁﬂ adj. zu Hilfe zu rufen Karuis. 121,11,

TR s. FATHA.

HISRIW 2) das Angreifen: TIHERAT aﬂfﬂ\ Katuis. 101,51,

HTh+d, HATheY unerreichbar, unzugdanglich: I t'l_FaTﬁTEhTa'
g &t memgq Karuis. 72,337,

HTéﬁq lies Handel, Kram TS. 3,4,4,1. f. EU dass. V8. 30,5.

35"5515[ 1) s. u. g‘(l’iﬁm — 2) Spr. 3679.

Hfgﬁmﬁ' adj. schimpfend, scheltend, schmihend Spr. 3861.

HTEHTT'FI adj. dass. Spr. 4380.

Q‘ls‘:ﬁ]’?{‘ MBu. 13,2196.

T adj. von 2. Hl 20): FTN Schol. zu Sinsas. 4,24, fg.

HTAT n. N. eines SAman Ind. St. 3,204, a. Paskav. Bx. 21,8, 4.

HIE[T{HIT von E—'{T{H mit HT.

ST AT + 54, HATgra anmmq N. cines Siman Ind.
St. 3,204, 6.

ﬂ']rf-ﬁ'ﬁ n. N. eines Sdman Ind. St. 3,204, 5.

AT 2) Siu. . 315.700. in der Dramatik: Tﬁﬁmﬂ,—i‘{lﬂaﬂ q-

~ ~A~C = -~ .
TaiTeia: Dacan. 1,55, THETSICAZAZIANG: Puarivan. 40,a,3. HI-

?{anm Siu. D. 276,15, — 4) ﬁ?ﬂ?’m das Abnehmen —, Entfernen des
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